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Pererahvas ja puhkajad.
Parnu noukogudeaegne suvituselu majutajate silme labi

Anu Jars

See lihtsalt oli tolle aja elustiil.
(Eha)

Kéesolevas artiklis on vaatluse all kuurortlinna Parnu' ndukogudeaegne, eelkoige
1960.-1980. aastate argielu. Seda kasitletakse kohalike inimeste, kitsamalt {ihe riih-
ma — puhkajaid® majutanud parnakate vaatenurgast. Vaadeldakse, kuidas nad kir-
jeldavad tagasivaatavalt oma tegevust puhkajate majutajana ja tollast eluolu. Nou-
kogudeaegseid olusid vaadeldakse iseseisvumisjargse aja (1990. aastate) muutunud
kontekstis.

Taust ja probleemiasetus

Breznevi ajal® veidi hilinenult, vorreldes Ladnega, muutus turism Noukogude
Liidus massiliseks. Noukogude Liidu ametlikus diskursuses rohutati t66 tahtsust
ithiskonna rikkuse ja inimese vaartuse allikana ning puhkus pidi aitama t66inimes-
tel taastuda toisest pingutusest. Noukogude turismipoliitikat ja -praktikat uurinud
Ameerika ajaloolane Diane P. Koenker rohutab, et sellest lahtuvalt oli ndukogu-
de turismi infrastruktuur vaga meditsiinikeskne, statsionaarne ja kapitalimahu-
kas (Koenker 2009: 401-402). Sanatooriumisse padsul oli sissetulekute suurus tei-
sejarguline, kuna suur osa tuusikutest jagati soodushinnaga voi isegi tasuta. Ent

[1] Ametlikku kuurortlinna staatust Parnul, kus aastal 1959 oli u 36 tuhat, 1965 u 41 tuhat,
1974 u 49 tuhat ja 1989 u 54 tuhat elanikku, ndukogude ajal kiill ei olnud.

[2] Noukogude kdnepruugis kasutati sona ,,puhkaja”, mitte ,suvitaja”. Kdesolevas artiklis
on neid kasutatud paralleelselt. Kohalikud kutsusid suvitajaid sageli ,,juutideks”, kuna nen-
de seas oli silmatorkavalt palju juute, aga ka , venelasteks”.

[3] Leonid Breznev, NLKP KK peasekretdr 1966-1982.

Foto 1. Rannakohvikus einestas suviti kuni 7000 inimest paevas.
Foto: Hermann Rannau. PaMu F 1440: 447
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Foto 2. Kasitodopetaja Veera Kivistik Péarnu rannas 6huvanne votmas. Taamal sanatooriumi
nr 1 peahoone (endine ja praegune Rannahotell).

ERM Fk 1933:146

abikaasadel oli vaga keeruline saada kahte tuusikut samasse kohta samaks ajaks,
radkimata koos lastega sanatooriumisse minekust. Markimisvddrne osa noukogu-
de inimestest tahtis puhkuse veeta siiski koos abikaasa ja lastega, ning ilma arstli-
ku jarelvalveta. Aja jooksul hakkasid ka tervise- ja turismiautoriteedid perekeskse
puhkuse soovi rohkem tunnustama, kuid jaik majandussiisteem ei voimaldanud
tarbijate ndudmistele kuigi hasti vastu tulla (Koenker 2009: 420-423). Noukogude
turismi infrastruktuur ei suutnud ligildhedaseltki jarele jduda ndukogude inimeste
kasvanud reisisoovidele ja populaarsed Musta ja Lddnemere ddrsed kuurordid pi-
did toime tulema massilise metsikute turistide* vooga.

Parast Eesti liitmist NSV Liiduga asuti ka Parnu kuurorti ndukogulike arusaa-
made kohaselt {imber kujundama.® Kui enne ei olnud Parnus iihtki sanatoorset ra-
viasutust, siis niiiid said endisest Rannahotellist ja pansionaatidest sanatooriumide
majutuskorpused ning hooned kohandati aastaringseks kasutuseks. Parnu kuuror-
di 150. aastapdevaks ilmunud {ilevaates nenditi, et Parnu on Jevpatoria, Anapa ja
Ossipenko jarel itks NSV Liidu tdhtsamaid kliima- ja mudaravi kuurorte (Raik 1958:
57). Kuid paralleelselt aasta ldbi to6tava sanatoorse ravikuurordiga, kus 1956. aastal

[4] Vene keeles dikije turisto, dikari.
[5] Parnu kuurordi ajaloost vaata naiteks Raik 1958; Laurik, Martsik 2004; Kask, Vunk 2009.

56



Pererahvas ja puhkajad. Parnu ndukogudeaegne suvituselu majutajate silme labi

kiis ravil iile 12 500 inimese,® kujunes Parnu taas populaarseks suviseks puhkepai-
gaks ning linna hakkas jille saabuma suvitajaid kaugemaltki. Jargmise kiimnendi
keskel tostatus juba kiisimus linnale {ile jou kdiva suvise kiilastuskoormuse regu-
leerimisest. Piilides leida lahendust kiisimusele, kuidas tagada ,kahe eri tiiiipi —
sanatoorse kompleksi ja tildtiiiipi puhkekompleksi” koostoimimine ja konkurentsi-
voimeline areng, tehti nditeks ettepanek rajada suvitajatele moeldud puhkekomp-
leks linnast vélja Uulu (Kask 2009: 92-93).

Parnusse ega selle {imbrusse selliseid hiiglaslikke majutuskomplekse, nagu need
kerkisid paljudesse Noukogude Liidu kuurortidesse, ei ehitatud.” Kuigi linnaldhe-
dased Uulu ja Valgeranna rannad vahendasid Parnu plaazi koormust, ei leevenda-
nud sinna rajatud puhkelaagrid ja asutuste puhkekodud olukorda Parnu suvisel
korteriturul, kus iiha teravamalt andis tunda majutuskohtade nappus. Aja jooksul
kohtade arv Parnu majutusasutustes suurenes, kuid mitte vaga palju. Need seisid
esmajoones tuusikuga ja komandeeringuga saabunute kidsutuses ega suutnud kau-
geltki rahuldada suvist ndudlust. Pealegi ei soovinudki koik puhkajad peatuda kal-
lis voorastemajas, kus puudus toidutegemisvoimalus. Suur osa omal kdel puhkama
soitnud inimestest peatus — sarnaselt paljude teiste Noukogude Liidu tuntud kuu-
rortidega — kohalike elanike kodudes. Parnus oli pikaajaline, 19. sajandisse ulatuv
suvekorterite véljaiilirimise traditsioon, ent massiturismi tingimustes oli sissesoit-
nuid ja korteriotsijaid varasemast oluliselt rohkem. Olukorras, kus riiklik sektor ei
suutnud puhkajate majutamisega toime tulla, leppisid voimud eraviisilise maju-
tusturuga, luues selle kontrollimiseks ja reguleerimiseks 1964. aastal korteribiiroo.?
Kuid erinevalt 1940. aasta eelsest ajast ei olnud suvituskorterite registreerimine ko-
hustuslik.

Kuurordi 150. juubeli puhul kirjutas EKP Parnu Linnakomitee esimene sekretér
Kersti Rei, et Parnu kui kuurortlinn votab aastas vastu iile 25 tuhande abivajaja,’
kellele lisanduvad ametkondlikes pansionaatides ja puhkekodudes olijad, suve-
kuudel turismibaasidesse ning omal kéel Parnusse puhkust ja suve veetma saabu-
nud (Rei 1988: 4). Samas oli viimasena mainitud , lisandus” esimesena nimetatutest
arvukam'® ning Parnu linna maine seisukohalt kiillalt oluline. Pealegi oli paljudel
linlastel just nendega koige tihedam kokkupuude. Paraku on see aspekt linna elust
uurijate huvikeskmest vélja jaanud. 2009. aastal ilmunud artiklite kogumikus ,Reis

[6] Parnu kolmes sanatooriumis oli suvel 830, talvel 910 voodikohta. Ravikuurordi kiilasta-
tavuse kohta 1956-1990 vt Kask 2009: 93.

[7] 1960. aastate alguses esitati iileliidulises ajakirjanduses idee luua ka Balti mere dédrde t66-
tajate massilise puhkuse tsoonid, nagu neid rajati Musta mere rannikul (Parnu Kommunist
nr 183, 9. aug 1962, ref Kask 2009: 100). Onneks ei leidunud kedagi, kes oleks Parnus ideest
kinni haaranud ja teoks teinud.

[8] Nende iilesannete taitmine seati teeninduskombinaadi ,Sade” tilesandeks (Kask 2009:
98).

[9] Parnu kolmes ametiithingute sanatooriumis oli 1460 ja kolhoosidevahelises sanatooriu-
mis , Tervis” ca 300 voodikohta (Rei 1988: 14).

[10] Tapset statistilist {ilevaadet Parnu kiilastajaskonnast ei ole, 1980. aastatel kaib suvekiila-
liste tildarvuna 1abi 300 tuhat, kuid see on hinnanguline arv. Pea voimatu on delda, kui palju
puhkajaid peatus kohalike poolt véljaiiiiritavatel pindadel ning kui suur osa neist pikemalt
voi lithemalt. Kalkulatsioone vt Kask 1993: 97. Pohisosa suvekorterite iiiirijatest moodustasid
valjastpoolt Eestit tulnud inimesed, eestlased kasutasid muid véimalusi.
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[ndukogude] lddnde”, mis vaatleb kuurortlinna arengut aastatel 1940-1988, tegi
kdesoleva artikli autor vdikese ekskursi ,,metsiku” turismi valda (Jars 2009). Jargne-
valt arendan seal alustatud teemat edasi ja analiilisin ndoukogudeaegset kodumaju-
tust pohjalikumalt.

Teema pakub huvi mitte ainult Parnu ajaloo seisukohalt, ndukogudeaegset Eesti
suvituselu on seni iildse vahe kasitletud. Saksa ajaloolane Christian Noack on uuri-
nud metsikut turismi Venemaa Musta mere dédrses Anapa'' kuurordis, mis hakkas
hoogsalt arenema 1960. aastatel'* (Noack 2006). Chr. Noack vaatleb ndukogude tu-
rismipoliitikat ja siseturismi arengut Noukogude Liidus ning vordleb selles kon-
tekstis organiseeritud ja metsikute turistide kogemust Anapas. Minu vaatenurk on
moneti erinev. Mina toon turistide asemel keskmesse kohalikud inimesed, kes voi-
maldasid igal suvel tuhandetele inimestele suvepuhkuse mere dares. See, et turistid
saavad raha eest kohalike kodudes elada, ei ole midagi spetsiifiliselt ndukogulik-
ku ega siinsele piirkonnale eriomast. Seda praktiseeritakse nii arenenud riikides
kui arenevates kogukondades, nii Vahemere saartel kui Hollandi merekuurortides
(Boissevain 1996: 11). Vaadeldes ndukogudeaegse kodumajutuse toimimispohimot-
teid, piitian aidata paremini moista kiipse sotsialismi argielu, keskendudes kaitu-
mismustritele defitsiidimajanduse tingimustes ja valgustades iihtlasi turismiantro-
poloogia seni uurimata aspekte.

Allikad ja metoodika

T60 pohiliseks allikmaterjaliks on 45 temaatilist siivaintervjuud, mis tehti Eesti
Teadusfondi poolt rahastatud uurimisprojekti , Kodu kui kultuuritegur 20. sajandi
Eestis” raames Parnus aastatel 1997-99 (1997 — 30, 1998 — 10, 1999 — 5).13 Valitoode
kédigus intervjueeriti linlasi, kes ndukogude ajal majutasid omal kdel Parnusse puh-
kama tulnud inimesi. Lisaks neile kiisitleti iiksikuid inimesi, kes tegelesid turismi-
gruppide majutamisega voi hakkasid majutusteenust pakkuma hiljem, parast Eesti
taasiseseisvumist.

Valim kujunes valdavalt nn lumepallimeetodil. Intervjueeritute seas domineeri-
sid naised, mehi oli 50 kiisitletu hulgas vaid 5."* Osalt on naiste suur iilekaal tingitud
valimi moodustamise pShimottest, kus intervjueeritud naised soovitasid omakorda
uusi naisi, kuid samas on selline suhe pShjendatud nende olulise rolliga suvitajate
majutamisel. Kiilaliste majutamisega seotud tegevused, nagu koristamine, voodi-
riiete pesemine ja triikimine olid traditsioonilised naistet66d.

[11] Anapa, mille algust kuurordina loetakse aastast 1866, on Parnuga vorreldava suurusega
linn, tollal Parnust veidi vaiksema, praeguseks juba veidi suurema elanikkonnaga.

[12] Kiimnendi I6puks suutsid Anapa sanatooriumid, puhkekodud ja noortelaagrid aastas
majutada enam kui 200 tuhat last ja tdiskasvanut, kuid lisaks neile pidi linn hakkama saama
vdhemalt kaks korda suurema metsikute turistide hulgaga. 1973. aastaks iiletas turistide arv
miljoni piiri.

[13] Tanan tollaseid iilidpilasi Kairi Kaelepit ja Luule Randa abi eest intervjueerimisel, enne-
koike aga koiki projektis osalenud péarnakaid nende koostoovalmiduse eest.

[14] Mbnes intervjuus osales rohkem kui tiks inimene.
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Kisitletutest vanim oli siindinud 1907, noorimad 1960. aastatel, suurim oli 1930.
aastatel siindinute osakaal. Seega oli enamus vastanutest noukogude ajal tegusas
todeas ning intervjuu ajaks joudnud pensioniikka. Enamus intervjueeritutest oli
kesk(eri)haridusega, kuid valimis oli ka alg- voi korgharidusega inimesi, kes toota-
sid vaga erinevates valdkondades toostusest ja kaubandusest meditsiini ja haridu-
seni. Tugevamini olid esindatud kergetodstus ja teenindus. Sotsiaal-majanduslikust
aspektist oli valim veidi kaldu, kiisitletud said keskmist voi alla keskmise palka,
neist vaid paar said keskmisest korgemat palka. Intervjueeritute eraelu kaitseks on
artikli tekstis nende nimesid muudetud.

Intervjueeritud elasid ja majutasid puhkajaid erinevates Parnu piirkondades,
veidi iile poole traditsioonilises kuurortrajoonis, kdige enam Tammsaare (11) ja
Karusselli tanaval (5). Suhteliselt palju kiisitletuid elas ka Mai tdnaval® (7). Aga
nende korval olid esindatud ka kesklinn, Raekiila, Rdama, Ulejée, Vana-Parnu ja
Sauga. Umbes veerand intervjueeritutest elas eramajas, mille seas oli rohkem enne
Teist maailmasdda ehitatud, valdavalt mugavusteta hooneid, aga ka paar néuko-
gude ajal piistitatud individuaalelamut. Ulejaanud pakkusid majutust korterites,
enamalt jaolt uutes 5-korruselistes majades.

Tegemist oli osaliselt struktureeritud intervjuudega, mille juures kasutati eel-
nevalt vélja tootatud temaatilist kiisimustikku. Seega ei ole tegemist spontaansete
meenutustega, intervjueerija suunavad kiisimused maéarasid suuresti kasitletavad
teemad. Samas ei rddgitud mitte ainult sellest, mis tundus uurijale oluline, vaid lasti
inimestel konelda ka asjadest, mis neile tdhtis v&i huvitav tundus. Pikkuselt va-
rieerusid intervjuud kolmveerand tunnist paari tunnini, kestes keskmiselt veidi tile
tunni. Inimesi tsiteerides olen loetavuse huvides nende teksti monel juhul keeleli-
selt korrigeerinud.

Kindlasti mojutas materjali kogumist asjaolu, et intervjueerijateks olid {ilidpila-
sed ning mitmel juhul oli intervjueeritavate niol tegemist nende sugulaste voi tut-
tavatega. Arvan, et see pigem kergendas, mitte ei parssinud intervjuude labiviimist.
Nii tunnistas iiks intervjueeritu, et ta ei olnud tahtnud intervjuud anda, sest mis ta
ikka rdakida oskab, kuid leidis, et kindlasti on raske inimesi leida ja peaks ikkagi
last aitama. Kuna noortelt ei eeldatud ndukogudeaegsete olude tundmist, siis ehk
selgitati neile asju kannatlikumaltki.

Tugeva jdlje materjalile jattis intervjuude labiviimise aeg. Valitodd toimusid
1990. aastate teisel poolel, parast Eesti Vabariigi taasiseseisvumist, eelnenud kiim-
nenditega vorreldes hoopis erinevates sotsiaal-majanduslikes tingimustes. Toimus
iileminek plaanimajanduselt turumajandusele ning aktuaalne oli omandireform,
mille kdigus muutsid omanikku ka paljud rannarajooni kinnisvarad. Muutunud
oli juurdepéaas sanatooriumidele, seeldbi ka nende kiilastajaskond. Parnu oli kaota-
nud suure osa oma senistest suvekiilalistest, N. Liidust parit ravialuste ja suvitajate
asemele tulid eelkoige Soome pensiondrid. See pani mitmeid inimesi pea iseenesest
aegu, olusid ja inimesi vordlema.

Noukogudeaegsest suvituselust radkides, ei saa ma modda isiklikest malestus-
test, ,,osalevast vaatlusest” tollases Parnus. Mul puudub kiill suvitajate majutami-
se kogemus, kuid endise parnakana olen tollast suvituslinna Shustikku kogenud.

[15] Noukogude ajal 9. mai tanav.
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Liigse enesekesksuse valtimiseks viisin ldbi kuus mitteformaalset vestlust ka teiste
puhkajaid mitte majutanud parnakatega. Lisamaterjali vélitdodel kogutule andsid
Eesti Rahva Muuseumi kiisimuslehele ,Suvitamine” (2000) laeckunud vastused.

Tol korral oli Parnus selline kord

Uks 1970. aastatel puhkajaid majutama hakanud Karusselli tinava majaomanik
Endel jutustas: Tol korral oli Pirnus selline kord — meie tegime toad korda, ja tol ajal oli
Pirnus suvitajate, no iitleme venelaste laviin, lihtsalt tulid tinavat mooda ja lihtsalt tulid
uksest sisse ja kui sa viljas oues olid, et ,komnatu jeest?” ja ,komnatu jeest?”. Kui saime
kaubale — vaatasin, et on enam-vihem normaalsed inimesed, tulidki ja olid. (Int 41)

See, mis suvitajatega harjunud parnakate jaoks oli normaalne, vois mujalt tul-
nule tunduda imelik. Nii markis 1968. aastal Parnusse kolinud Rita, et talle tun-
dus alul kohutavalt kummaline, kuidas v0orad inimesed tulevad, koputavad ukse peale
ja hakkavad elama, kuid rannarajoonis elades harjus ta 6hkkonnaga, mida kirjeldas
jargmiselt: Naabrid oleks hulluks pidanud, kui sul on vaba tuba ja sa ei vota puhkajaid.
Meie elasime kolmekesi, meil oli kolm tuba ja me ei vota mitte iihtegi puhkajat!?! Nad oleks
moelnud, et me oleme kiiksuga. Ta leidis, et see kujunes omamoodi kohustuseks. Koik,
kes elasid siin rajoonis, koik kel vihegi ruumi oli, tegid seda, sest hommikust ohtuni koputa-
ti. Ja ise tegid ka roomsasti. (Int 40)

Suhtumine ei olnud siiski nii {thene. Monigi iitles, et kas sa tiidinud neist ei ole.
Mina iitlesin, et t06 juures tuleb nagunii nendega pieva libi tegeleda, nii r06muga ei votaks,
aga ainult iiks kiisimus — raha vaja teenida. [---] Koige meeldivam see ei ole, viiga hea tunne
oli, kui ei olnud kedagi jalgus. Aga iikski raha ei tule kergelt. Pesupesemine ja tubade koris-
tamine, ikka teine tookoht juures. Aga see majanduslik olukord surub peale. (Int 15)

Puhkajate votmine ei olnud alati ette planeeritud tegevus. Intervjuudes esitatak-
se majutamise algust tihti juhusliku siindmusena. Eha jutustas: Asi sai alguse téiesti
juhuslikult, sest naabritel olid. Nemad kohe regulaarselt muretsesid endale puhkajaid. Siis
olid kaks Leningradi daami, kes olid neil kiiinud mitu aastat, aga iikskord tekkis niuke situat-
sioon vist, et neil olid parajasti iihed teised ja nemad tulid ka sinna. Polnud ruumi. Mul oli
ema kodune ja siis nad tulid ja kiisisid, kas te ei taha votta, teil ka iiks tuba vaba seal. Mina
olin laste ja emaga, meest ei olnud majas. Motlesime, et hea kiill, raha kulub ikka dra. (Int 8)
See ei tarvitsenud olla ka jarjekindel tegevus. Vahetevahel me ei votnud, tahtsime jille
mugavalt olla, nentis Vaike. Aga siis jille tulid ja palusid nii kangesti ... (Int 39)

Suvitajate majutamisest kujunes Parnus laiaulatuslik tegevusala, mis ei piirdu-
nud mingi kitsa, spetsiifilise rithmaga. Majutamisteenust pakkusid erineva hari-
dusliku, sotsiaal-majandusliku tausta ja perekonna koosseisuga, nii oma majas kui
korteris elavad inimesed.

Reeglina ei olnud parnakatel suvitajatele lahedaid tingimusi pakkuda, olid ju
suured kinnisvarad riigistatud ning néukogudeaegsed elamispinna normid ei ol-
nud korged. Kuid ka suure osa puhkajate ootused ei olnud vaga korged ning nad
olid ndus véahesega leppima.

Tavaliselt majutati puhkajaid samades ruumides, mida muul ajal ise elamiseks
kasutati. Majaomanikel oli rohkem ménguruumi verandade, pooningute, eraldi
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sissekdikude ning korvalhoonete néol. Vaga haruldased ei olnud juhused, kus pe-
rerahvas kolis puhkajatele ruumi tegemiseks pooningule voi aiamajja. Aja jooksul
ehitati mones majas puhkajatelt saadud sissetulekute varal nende jaoks suvetoad,
mis aitasid pererahval sdilitada tavapdrast eluriitmi ja tagasid molemale poolele
suurema privaatsuse, kaitstes oma eluruume ka liigse troopamise eest. Algul oli iiks
perekond, siis me juba vaatasime, et siia mahub natuke rohkem. Kolm aastat oli, siis ikkagi
hakkasime vaatama, et ikkagi ei taha niimoodi oma ruumidesse. Voorad inimesed on ikka
voorad inimesed, ega nad ikka nii viga sinu mooblit ei hoia. Nad ise iitlesid ka, et neil on
iileval viga hea — meil oli selline viiga lihtne koik tehtud, et nad siin ei pea midagi hoidma,
saavad vabalt olla. Et nemad ei tahagi selliseid luksruume, et nad peavad vaatama, kuhu
midagi panna, raakis Pardi tanava eramus elav Oilme. (Int 40) Eramajades andis hin-
gamisruumi ka 6u, kuhu suvine elu laienes.

Ent korterites koos elades puututi vdga tihedasti kokku. Heas olukorras olid
need, kel oli voimalik minna linnakorterist maakoju vo6i monda ldhikonda rajatud
aianduskooperatiivi. Lapsed v0is saata vanavanemate juurde voi pioneerilaagrisse.
Harilikult tuli end lihtsalt koomale tommata.

Karusselli tdnava 5-korruselises majas elav Aita kirjeldas ettevalmistusi puhka-
jate saabumiseks: Maikuus tegi ema suurpuhastust ja hakati laste asju koondama iihte
tuppa. Kaks piikesepoolsemat tuba tehti hiisti korda, pesti kardinaid ja kui vaja, 6mbles ema
juurde voodipesu. (ERM KV 980: 110) Tammsaare puiesteel elav Lembit jutustas: Siis
liksime kahte ruumi, pidime iihest toast vilja kolima. Neile vedasime vanad voodid sisse.
Ega ma oma voodid ei andnud neile [6hkuda, selle jaoks olid kusetid. Sanatoorium miiiis
neid vanu kusette, toime sealt nende jaoks. Oma asju votsime vihemaks. Tegime moned
kapid tiihjaks, kus nad said oma asjad panna. (Int 14) Vajadusel paigutati moobel tim-
ber. Intervjuudest ei paista, et suvitajate kasutada olevates ruumides oleks taotletud
mingit erilist, néditeks rahvuslikku stiili, et oleks piilitud sisustusega puhkajatele
muljet avaldada. Toad olid sisustatud , tavaliselt” voi 6konoomselt. Kiill tousis esile
puhtuse tahtsustamine, siinset majutust vorreldi Noukogude Liidu lounapoolsete
kuurortidega, kus tulnud tuba sisse kolides koigepealt endal dra koristada.

Ma leidsin, et ma véin sealt juurde teenida

Mis pani inimesi védraid oma koju vétma? Uldise Shkkonna maéras paljuski Parnu
kui kuurortlinna suvitajate majutamise traditsioon, kuigi intervjueeritutel isiklikult
perekondlik side sbjaeelse suvitajate majutamisega puudus. Nagu eeltoodud nai-
detest ilmnes, etendas mingit osa kaastunne ja soov inimesi aidata, kui nad lausa
mangusid ja vahel nutsid. (Int 31) Oma rolli méngis ka juhus. Peamine oli siiski raha.
Puhkajate majutamine aitas paljusid majanduslikus kitsikuses peresid toime tulla,
oli siis tegemist abikaasa surmast v6i lahutusest pohjustatud erakorralise olukorra
vOi tavapdrase napi sissetulekuga. Ma leidsin viljapidsu, et voin nii teenida. Kolme
lapsega neid riideid siigisel osta oli tditsa voimatu. Kool dikteeris alati ette, et peab need-
need-need asjad ostma. Vahel isegi oli moni sirgi virv vale, lasti uuesti osta. Seda ei olnud
voimalik palgast osta. Ikka selle pirast. Tundsin, et suvel saan natuke rohkem osta, isegi
sdogipoolist. Talvel voisin siis natuke pingutada ja mitte osta. Sellepdrast. Ma isegi ei kujuta
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ette, kuidas ma oleks neid koolitanud, kui ma ei oleks saanud neid puhkajaid pidada, arvas
Piret. (Int 9)

Paar kiisitletut véljendus tiheselt, et nad ei oleks mingil juhul puhkajaid votnud,
kui neil oleks olnud suurem sissetulek. Ega neid rodmu pérast keegi ei pidanud. Minul
isiklikult oli vaja selle jaoks pidada, et maksta korteri iitiri, kuna ma jiin leseks, mu abikaasa
suri, mul oli vaja peret iileval pidada. Ja see oli selles mottes sissetuleku allikas, et ma sain
maksta korteri iiiiri dra, kuna ma olin iiksi perekonna toitja. Ikka ainult elamise jaoks, ei
millekski muuks. Ainult viikese sissetuleku jaoks, ei muuks. [---] Ma ei oleks iihtegi sisse
lasknud, kui mul oleks nii palju palka makstud, et ma oleks voinud dra elada. (Int 37) Osa
neist, kes tegeles majutamisega hdda sunnil ja vastu tahtmist, loobus majanduslike
olude lahedamaks muutudes ruumide vilja tilirimisest. Aga teenimisvoimalusest
haarasid kinni ka paljud parnakad, kel selleks majanduslik hddavajadus puudus.
Sissetuleku nimel lepiti ajutise ebamugavusega ja lisanduva to6ga. Puhkajatele tuli
tagada puhas voodipesu ja puhas korter. Kdik puhkajad kiill ei soovinud, et nende
jarele koristataks, kuid nagu Virve nentis: Eks tuli iile koristada, arusaamad puhtusest
olid erinevad. (Int 18) Tammsaare puiestee 5-korruselises majas elav Piret raakis, et
kui ta puhkajaid pidas, siis koristas ta peaaegu iga pdev vabatahtlikult trepikoda,
sest tal oli palju inimesi sees. (Int 9)

Palve

Palun minu puhkus &ra l5pefada ja mind tddle
ilus péikesepaisteline tuba P&rnus, aknad tagasi kutsuda tdie palga peale. Minu puhkus hakkas
pdhja poole, 2X2 m, sobiv suuremale peale eile, 6. augustil, kuid praegu ei vdimalda minu
perekonnale, 100 rubla kuus, mere ldhe- majanduslik olukord selle jatkamist.
dal, Pérnu-Jaagupist 3,5 kilomeetrit. Parnus 7. augustil 1970. a.

RUUDI GOLDSTOKK JAAK LAHKER,
teh w¥alun hnika i ikt

Vilja tirida

Joonis 2. Suvituselu kéverpeeglis. Huumori- ja satiiriajakiri Pikker 1970, nr 15, Ik 6.

Need, kes soovisid hakata majutamisega lisaraha teenima, pidid arvestama ka val-
jaminekutega. Esimese aasta sissetulek liks koik nende voodite, tekkide, patjade ja linade
peale, nentis Aisa tdnava eramaja omanik Helve. (Int 15) Samas kommunaalkulud
olid praegusega vorreldes suhteliselt viikesed. Need hakkasid oluliselt tunda and-
ma 1990. aastatel, nii et seda nahti vélitddde ajal {ihe suvitajate majutamise vastu
radkiva tegurina.

Tagantjdrele hinnang majutamisest saadud tulule, nagu ka selle saamiseks nah-
tud vaevale, on erinev, kodikudes ,,siimboolsest” , markimisvaarseni”. Kui suur
see tegelikkuses oli? Hind kujunes vastavalt pakutavatele tingimustele, soltuvalt
asukohast ja kasutada olevatest , mugavustest”, milleks olid eelkdige pesemis- ja
s0ogitegemisvoimalused. Tasu arvestati tavaliselt voodikoha, mitte toa pealt. 1960.
aastatel vois voodikoha saada 60 kopika eest 60pdevas, pikka aega oli standardiks
iiks rubla, hiljem juba 1 rubla 50 kopikat. Kuid hea asukohaga , kdigi mugavustega”
korteris — kus noukogude ajal suvel kiill tiikiks ajaks kuum vesi dara voeti, kiisiti
1980. aastatel inimese pealt sageli ka kolm, isegi viis rubla. Kolmekohalise toa val-
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jatilirimisega vois teenida kuupalga'® lisaks, rohkemate ruumide puhul isegi mitu.
Kogu suvine sissetulek soltus sellest, kui pikaks majutushooaeg kujunes.

Teenitud raha laks pere iildise eelarve tadienduseks. Anu Kannike on rohutanud
et kodus tuleb iiha uuesti leida kuldne kesktee erinevate ja muutuvate huvide va-
hel (Kannike 2002: 17). Mones mottes toimus raha teenimine pereelu arvelt, kuid
samas teenis see ikkagi pere hiivangut — sissetulek laks pere tilalpidamiseks, laste
koolitamiseks, kodu loomiseks. Majaomanikel aitas see hooned korda teha, Endli
sonu kasutades: Need rahad, mis puhkajatelt saadi, liksid koik majale (Int 41). Kaituti
paindlikult ja perekondliku olukorra muutudes v6idi muuta ka oma eelistusi, néi-
teks loobuti laste suureks saades puhkajate votmisest, arvestades rohkem oma pere
ruumivajadusega.

See oli ikka terve teadus, see ei olnud niisama, et hiippad sisse

Reeglina eelistasid majutajad suvitajaid, kes jaid pikemaks ajaks, kuuks voi kaue-
maks. Moni ei votnud vastu isegi neid, kes tulid paariks nddalaks, kuid nddalasi ei
tahetud {isna iildiselt, mh kaasnes sellega iilearune linade pesemise kohustus.

Mitmekesi, perega puhkama soditnutel oli tildiselt lihtsam elamispinda leida kui
iiksikutel, sest majutajatel oli tulusam votta korraga mitu inimest. Ma arvan, et ei
olnud matet votta tihtainukest inimest. Kui natuke raha tahtsid, siis tahtsid kahte-kolme
kindlasti. (Int 39) Tuppa iihe inimese votmine oli pinna raiskamine, samas vodraid
ithte tuppa reeglina ei pandud. Erandlikult on suvitajad néustunud tasuma ka tait-
mata voodikohtade eest, et vaid tuba saada, kuid see ei olnud odav 16bu. Naiteks
Salme jutustas, kuidas ta Kamtsatkalt siia sanatooriumisse sditnud mehe abikaasale
ja lapsele tuba titiris: Laulsin, et suur tuba kolm kohta, ja olid nous maksma kolme eest.
(Int 12) Seetottu oli hea votta puhkajaid perekonniti. Perede kasuks toodi ka viide,
et noortega oli probleeme. (Int 7)

Siiski leidus argumente tiksikult puhkajategi kasuks ning leidus inimesi, kes ee-
listasid neid peredele. Perekonnad tegid ju kéogis ka siiiia, mina isiklikult ei tahtnud,
seepdrast ma ka ei votnud. Siis olid ju noud ja asjad ja moni oli piev otsa seal k66gis oma
perega, rddkis Asta. (Int 19) Esines juhtumeid, kus peredele Geldi dra seetdttu, et ei
soovitud oma korterisse vaikesi lapsi.

Mugav oli, kui kujunesid kindlad suvitajad, siis ei pidanud pidevalt muret tund-
ma uute (sobilike) tiiiriliste leidmise parast. Alati olid paremad need pikaajalised klien-
did, kellega oli koik asi teada, kui siuke juhuslik, see tuleb jille, tea mis vigurid tal jille on,
rohutas Lembit. (Int 14) Tuttavate puhkajate puhul ei olnud vaja peljata, et iitirilised
maksmata lahkuvad voi dra minnes midagi kaasa votavad. Kuigi intervjueeritavad
viitavad kuuldustele, et monel pool olevat seda ikka juhtunud, ei jad muljet, et ma-
jutajad oleksid vdga muretsenud puhkajate ebaaususe pérast. Pigem oli kiisimus
selles, kas tiiiriliste ,elukombed” olid vastuvoetavad — ega nad ei olnud liiga tiili-
kad, kapriissed, larmakad, pere asjade suhtes hoolimatud, lohakad. Piret jutustas:
Osa inimestega, keda sa tundsid, et on liiga ldrmakas, iitlema ei ldinud talle, aga jirgmisel

[16] Keskmine kuupalk Eestis: 1960 — 81,9; 1970 — 135,3; 1980 — 188,7; 1985 — 215,1; 1989 —
270,1 (Eesti 1988: 243; Eesti 1991: 258).
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aastal oli tiis ja ei saanud votta. Aga keda ma tundsin, et mulle sobisid ja kes korralikult
elasid korteris, neid ma ise tahtsin votta uuesti. Kuigi ega ma ei iitle, et need mul, kes teist
aastat ei tulnud, oleksid halvad. Aga kuidas kellelgi see elamise maneer oli ... Aga suures
paneelmajas ma pean arvestama oma naabritega ka. Olgugi, et selles majas ainult iiks korter
ei pidanud, absoluutselt koik pidasid. (Int 9)

Moned ei soovinud juhuslikke inimesi iildse jutule votta. Niisuguseid juhukiilalisi
ma ei sallinud. Ta tuli ukse taha: Oi, votke meid, votke meid, me oleme nii head inimesed! Ai-
tas juba sellest mirqusonast , head inimesed”, aitih. Paar aastat katsetasin juhuslikega, mi-
dagi ei juhtunud, aga ma lihtsalt ei tahtnud neid, rdhutas Tammsaare puiestee 2-toalises
korteris elav Vaiki. Eelistasin inimesi, kes elasid minu juures pidevalt, keda ma teadsin.
Ma véisin usaldada neid, mis siin kiill usaldada, vddrtusi korteris ju polnud. Ta majutas
kahte paari, kel olid molemal kindlad ajad. Ma leppisin nendega niiviisi kokku. Ma ei
tahtnud kumbagi paari kaotada. See Moskva paar, nemad toétasid molemad, tahtsid tulla
kuuks ajaks, jupiti ei tahtnud tulla. Teine paar siis t0stis oma aega ettepoole, et mitte mind
kaotada. Perenaine jutustas ka, kuidas parast tavakiilaliste drasoitu hakkasid ukse
taga kdima teised puhkajad, kes olles kuulnud meeldivast suvekorterist,'” piitidsid
seda tulemusteta endale raakida: Votke meid, me oleme head, me maksame rohkem! (Int
30) Ndeme, kuidas pooled, kes olid huvitatud suhte jatkumisest, tulid iiksteisele
vastu, klapitades aegu, ning potentsiaalne suurem sissetulek ei olnud perenaisele
piisavaks argumendiks, et {iiirilisi vahetada. Mdnel pool hoidis pererahvas siim-
paatsete kiilaliste tarbeks vajadusel toa vabana, kuid see ei olnud kaugeltki reegliks.
Koik ei hakanud piisisuhete parast pingutama. Kuna see suvi oli liihike, siis pidid ikka
vaatama, et kui tihed liksid, et uued saaks. Ei saanud isegi oodata, millal need tulevad, kes
eelmisel aastal kiisid. Kui neil algas puhkus kuu Iopul ja tuba enne tiihjaks ji, siis tuli ikka
uued votta. Liihike suvi sundis selleks. Oleks vastupidi, et 3 kuud talv ja 9 kuud suvi, aga
ei ole ju. (Int 15)

Uhes intervjuus mainiti puhkajatel kaasas olnud kasse. (Int 19) Kahjuks jaid lem-
mikloomad valitoodel kahe silma vahele ja raske on hinnata, kui levinud oli komme
neid kaasa vétta ning kuivdrd see korterisaamist raskendas. Uks nelja lapse ema
olla kiill korterit otsides kurtnud, et Pirnus on lihtsam koeraga 66maja saada kui lastega.
(Int 20)

Meil oli vdga-vdaga hea asukoht

Eri linnaosade elanike valikuvdimalused ja kauplemisruum puhkajate votmisel olid
vaga erinevad. Puhkajate seas olid koige noutavamad rannarajooni korterid — see oli
prestiizi kiisimus, et Tammsaaresse pidi saama selle korteri, nagu vditis tiks parnakas.
(Int 14)

Oli see prestiizi, maitse voi mugavuse kiisimus, aga seal kandis kaidi pidevalt
kiisimas, kas oleks voimalik tuba saada. Nii kirjeldas Tammsaare puiestee elanik:
Tammsaares oli iiks koputamine pidevalt. Meil oli silt [et tuba saadaval ei ole] wiljas.
Silt vois viljas olla, aga ta tuli ikka. Komnata ne stajotsa? Kas ikka teised dra ei lihe? (Int
14) Korval asuva Karusselli tdnava elanik jutustas: See rajoon oli selline, et ma kunagi

[17] Korterid ja korteriperenaised olevat puhkajate vahel tihti koneaineks olnud.
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puhkajaid ei otsinud, nad tulid ja andsid mitu korda péevas kella. Tipphooaeg algas kuskil
juuni poolest ja juulis oli juba nii palju, et ei olnud selles rajoonis neid enam kuskile panna.
(Int 9)

Moneti paradoksaalselt oli kuurortrajoonis ukselt uksele kdies raske 66maja lei-
da, kuna seal kujunes suhteliselt tugev piisiklientide vorgustik. Aga minul ei olnudki
selliseid uksetaguseid. Ega meie rajoonis ukse tagant ei saandki, sest meil olid juba, kirju-
tasid juba talvel. Kes oli tulnud, ta tuli ju jille. Viga harva oli niisugune hetk, et tinavalt
votta, kirjeldas Tammsaare puiesteel elav Asta (Int 19)

Parnus ,turismigeograafiagi” laienes, turismi massilisemaks muutumine N.
Liidus andis Parnus tunda sel moel, et 1980. aastatel hakkasid puhkajad rohkem
joudma ka neisse linnaosadesse, kuhu 1970. aastatel voorad iildiselt ei tulnud. Siiski
oli véljaspool rannarajooni ja kesklinna rahulikum elada nii kohalikel kui ka puhka-
jatel, iseasi, kuivord puhkajad seda vaikust ja rahu hindasid. Suvekorterite hinnad
Ulejdel vai Raekiilas olid iildjuhul madalamad, kuigi Raekiila uutes individuaali-
des oli pakkuda rohkem mugavusi kui paljudes kesklinna vanemates majades.

Rannarajooni elanikud voisid endale lubada olla passiivsed, sest puhkajad te-
gelesid seal ise intensiivselt peatuspaiga otsimisega ning vajadusel veensid torksat
pererahvast endale 66maja andma. Seevastu kaugemates piirkondades pidid lisa-
teenistust soovivad linlased ise aktiivsemalt puhkajaid otsima voi rohkem lootma
korteribiiroo abile.

Ametlik korteribiiroo ja mitteametlikud korteribiirood

Ettevotlikud majutajad, kel selleks aega oli, kdisid bussijaamas puhkajaid jahtimas,
kuid see komme oli Parnus vidhem levinud kui Noukogude Liidu 1dunapoolsetes
kuurortides. Intervjueeritutest oli seda votet kasutanud vaid {iks, kuid ,naabri-
mutikeste” sellisele tegevusele viitasid mitmed. To6tavatel inimestel, kelle hulka
enamik intervjueeritutest kuulus, oli tiilikas bussijaamas kaia. Teisalt ei paistnud
selline veidi pealetiikkiv kaitumine erilist poolehoidu leidvat.

Reet Ruusmann on kaisitlenud tutvuste kasutamist defitsiitse kauba saamisel ja
tookoha ressursside dra kasutamist Noukogude Eestis (Ruusmann 2006). Analoog-
sed mehhanismid toimisid ka majutusturul, kus vahendati nii defitsiitseid suvita-
jaid nii defitsiitseid majutuspaiku. Kui puhkajate hankimisest korteribiiroos t60-
tava tuttava kaudu (Int 13) voi kursovkaga'® saabunute saamisele tanu kontaktidele
mudaravilas (Int 19) jutustati vabalt, siis ametipositsiooni drakasutamisest hotelli-
tootaja poolt koneldi juba negatiivse tooniga. Kuigi viimasel juhul ei saa vélistada
ka teatavat kadeduse momenti. Kui olid sellised voimalused, et ise tdotad voorastemajas
vastuvodtjana, siis vois olla ka, et sa selle inimese piinasid seal nii surnuks, et ta sul seal istus
kolme kohvriga 6htuni. Siis iitlesid, et mul on niiiid selline voimalus, et ma panen teid, kui
te olete nous mulle maksma terve korteri eest — aga see vois olla ka kiimme inimest. Ja siis
kui tahad, siis maksad. Aga seda voimalust muidugi koigil ei ole. See on teatud inimesed ja
oma tutvusringkond. (Int 20)

[18] Osa ravialuseid tuli Parnusse ka ambulatoorse tuusiku, nn kursovkaga, mis voimaldas
ravi, kuid ei taganud 66bimiskohta.
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Endale sobiliku koha leid-
nud puhkajad piitidsid juba
enne koju tagasi podrdumist
jargmiseks aastaks 60maja kok-
ku leppida. Kui pererahvale so-
bis, saadi kaubale ja varakeva-
del lepiti tapselt kokku, millal
tullakse. Mitmed intervjueeri-
tud viitasid kuuldustele, nagu
maksnuks moned puhkajad
aastaringselt mingi summa, et
suvekorteris kindel olla, kuid
keegi neist ise ei olevat bronee-
rimise eest raha votnud. Puh-
kajad, kes olid end Parnus hasti
sisse seadnud, aitasid vaartus-
likku infot vahendades ka oma
tutvusringkonnal Parnus 606-
maja leida. Mitmed péarnakad
jutustasid, kuidas nad suvita-
jate tuttavatele korterit otsisid.
Vahel oli sedasi, et jooksid modda
naabreid, otsisid kohta, et kas teis-
tele ka ei saa, sest nad tahtsid koos o R, o :
olla ja lihedal olla, seletas Rita. > |
(Int 31) Meil oli tavaliselt niimoo-

. .. Foto 3. Kui kaugemalt tulijad planeerisid puhkuse ta-
di, et kui ei saanud see pere tulla . ) . A e o

.. valiselt pikalt ette, siis Eesti inimesed sattisid Parnusse
sel aaslfal, sis ta SO]_‘”?.‘IS oma tut- gaidy sageli ilma jargi. Erich Olesk titrega Parnus su-
tavad, jutustas Mai tdnaval elav  vitamas, 1983.

Eevi. (Int 6) Puhkajad vahenda- ERM Fk 2803:314
sid siia oma kolleege, sdopru, su-

gulasi ja muidu tuttavaid. Tuttava puhkaja soovitus toimis pererahvale omalaadse
garantiikirjana.

Monel pool hakkasid puhkajad lausa ise korraldama, kes ja millal tulid. Aisa
tdnava majaomanik lida, kes arvukalt suvitajaid pidas, seletas, et puhkajad valisid
juba ise, kes nendega iihes tuli, et segadust ei tuleks. Temal oli erandlikult ka leping,
mille alusel maksti talle osa elamispinna eest terve hooaja véltel, soltumata sellest,
kas inimesi tuli voi mitte. (Int 16)

Uhel intervjueeritul oli Moskvas sideisik, kes talle suviseid {iiirilisi muretses. Ta
kahtlustas, et korteriotsijad voib-olla maksid kontaktisikule selle eest, et too neid
aitas. (Int 23) Olukord sarnanes iilalkirjeldatud naitega, kus puhkajad palusid pere-
rahvast oma tuttavate eest, kuid niiiid oli tellijaks pooleks majutuse pakkuja.

Need vorgustikud viahendasid oluliselt elamispinna vahendajaks médaratud kor-
teribiiroo tahtsust. Biiroo ei suutnud kiill ohjata elamispinnaga spekuleerimist, kuid oli
siiski teatavaks turgu stabiliseerivaks elemendiks. Biiroo teenuseid kasutasid koigi
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linnaosade elanikud, naiteks 1968. aastal olid lepingud s6lmitud ligi 600 korteri- ja
majaomanikuga®® (Kask 2009: 99). Oli vaja votta puhkajaid ja ma korteribiiroosse helista-
sin, sealt Oeldi, et jah, saadame teile inimesed. Ja Oeldi, et saadame teile korralikud inimesed
ja nii oligi, kirjeldas naine, kes pérast lesestumist oli sunnitud puhkajad votma. (Int
37) Suurem oli selle tahtsus siiski kaugemate linnaosade elanike jaoks, kuhu iseseis-
valt sattus vdahe korteriotsijaid. Suunates puhkajaid kaugematesse linnaosadesse,
ithtlustas biiroo veidigi eri linnaosade majutuskoormust.

Biiroo vois olla abiks ka majutushooaja pikendamisel, aidates leida puhkajaid
enne paris hooaja algust voi nditeks pérast piisiklientide lahkumist. Kuum hooaeg,
mis kestis kaks suvekuud, algas jaanipaeva paiku, kui koolid t66 16petasid, enne
seda oli puhkajaid vahe.

Paaris intervjuus tunti korteribiiroost puudust, sest see on garanteeritud, kui sa kor-
teribiiroo kaudu votad, et sulisid ei tule siia. Ma ei vota vodrast, keda ma ei tunne. See koige
suurem kindlus oli korteribiiroo, mis praegu puudub, viitis iiks parnakas. (Int 13)

Parnu suvekiilaliste hulk ei olnud nii suur kui Chr. Noacki poolt uuritud Anapas
ning linna tildine atmosfadrgi erinev, kuid ndukogudeaegsel korteriturul oli palju
sarnast. Suvise elamispinna defitsiidi tingimustes mangisid suurt rolli tutvused ja
suur osa kokkulepetest tehti korteribiiroost (loodi Anapasse 1966) médda minnes.

Tutvuseid sai luua ja see ka maksis midagi

Raha ei olnud ainus tulu, mis suvitajate majutamisest saadi. Vorreldes tanapaevase
turumajandusliku iihiskonnaga, kus peamine on majanduslik kapital, etendas nou-
kogude argielus palju tdhtsamat rolli sotsiaalne kapital - tutvused. Intervjuudele
tuginedes ei saa vdita, et kasulike tutvuste loomine oleks olnud suvitajate votmisel
omaette eesmargiks. Vaid iiks kiisitletu mérkis, et otsides korterit iilikoolis oppivale
tiitrele, pakkusid nad vélja suvitusvoimaluse Pérnus. (Int 6) Samas vodisid loodud
kontaktid vaga kasulikuks osutuda.

Heas asukohas, meeldiva pererahvaga suvekorter oli suur vaartus. Sobiva pea-
tuspaiga leidnud suvitajad, kes soovisid uuesti Parnusse puhkama tulla, piitidsid
luua pererahvaga pikaajalisi suhteid, pakkudes neile ka omapoolseid teeneid. Pal-
jud suvitajad kutsusid pererahvast endale kiilla. Kuna Moskvas ja Leningradis oli sel
ajal voimatu hotelli saada (Int 19), siis oli paris hea, kui seal oli koht, kus peatuda.

Defitsiidimajanduse tingimustes aitasid tutvused hankida muidu kéttesaama-
tut kaupa. Suurlinnadest, eriti Moskvast ja Peterburist parit suvitajatel oli ligipaas
paljudele asjadele parem kui siinsetel inimestel. Esiteks liikus seal {ildse rohkem
kaupa,® teiseks olid paljudel neist todkoht vdi sidemed, mille kaudu oli lihtsam
soovitut saada. Algatus defitsiitsete asjade muretsemiseks pererahvale tuli tavali-
selt suvitajate poolt. Mida nad vilja pakkusid, et kui Moskvast voi Leningradist midagi
vaja, nad voivad saata, radkis iiks parnakas. (Int 6) Teine selgitas: Tavaliselt nad helista-
sid ette ja kiisisid, mis ma Moskvast tahan. Vahel maksin vilja. (Int 3)

[19] Puuduvad tdpsed andmed, kui paljud puhkajad majutusid biiroo vahendusel. 1960. aas-
tate teisel poolel tegi seda erinevate andmetel suve jooksul 4000-10 000 inimest.

[20] Uleliidulise alluvusega linnades oli erivarustus.
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Kiisitletud parnakate aktiivsus tutvuste kasutamisel defitsiitkauba saamiseks oli
erinev. Kui {iks intervjueeritu rohutas, ega mina ei ole nende kiest kiisinud, nemad on
omal vabal tahtel saatnud (Int 32), siis teises peres jutustati, kuidas helistati Mosk-
vasse ja telliti, mida vaja. Vahel sai juba talvel kokku lepitud, siis nad talvel hankisid voi
ennem seda ja igasugust padajanni vedasid siia. Rohkem vahest, kui vaja oli, mis siin tellida
ja raha selle peale raisata. Aga kui sealt saab, import ja import. Seal oli ju tohutult. Olen ju
Moskvas kiinud, sealt saab ju alati, kui tuli suur partii kaupa, siis nii, et tuli ikka. Siin tuli
iiks-kaks paari ja see peideti leti alla dra kohe. Kuigi jutustaja maksis tellitud kauba eest,
arvestas ta neid teeneid korteri hinna maaramisel, markides, et see tegi omaks selle
asja, viis selle hinna nii madalaks. (Int 14)

Mitmed intervjueeritud mainisid, et nad said suvitajate kaudu vajalikke ravi-
meid, mida mujalt ei 6nnestunud hankida. Mul oli viga iihte ravimit vaja. See nende
vanaisa ja iiks nende tiitardest oli meditsiinitodtaja, ja ma iitlesin, niete, retsept on siin, aga
kusagilt seda rohtu ei saa. Ja parajasti liks iiks neist Moskvasse ja ta viis selle retsepti kaasa
ja tulles toi selle rohu Moskvast. Mul oli kangesti seda vaja, sest siit Eestist seda ei saanud.
(Int 41) Sageli mainitud kaubaartikliks oli kohv, mida teatud ajal oli siinsest kauban-
dusvorgust raske leida. Aga vahel toodi ka suuri asju, nditeks mainis Endel, et nad
tellisid Moskvast tsentrifuugi. (Int 41) Soltus suuresti inimeste sisetundest, mida
nad sobivaks pidasid, kui palju nad teisi tiilitada tahtsid. Paistab, et hadavajalikke
asju nagu ravimid, oli kergem kiisida.

Juba iseenesest oli hea, kui oli, kelle poole vajadusel pdorduda. Paki saatmine oli
viikene asi. Me poleks iial saanud neid raamatuid, mis [tiitrel iilikoolis] vaja oli, mida nad
koik saatsid, lihtsalt niisugune defitsiit, kirjeldas iiks parnakas, rohutades, et raha eest
kiill, aga nendega [st puhkajatega] sai arvestada ja seejuures ei jidinud niisugust paha
tunnet. (Int 6)

Asjade eest ei pruugitud tingimata tasuda, need vdisid olla ka kingituseks. Li-
saks tavalisele kiilakostile (Sokolaadikarp, konjak, tee- voi kohvipakk, 1dunamaa
fruktid, Sampoon, suveniirid vms) tdid pidevad suvitajad kingiks kallimaidki asju.
Ei olnud kindlaid reegleid, kas iildse tuleb kingitusi tuua ja kui suur on sobilik kin-
gitus. Mitu intervjueeritut rohutas isegi kingitud kohvist raakides, et nad arvesta-
sid, et seegi on raha. Vene sotsioloog Alena Ledeneva, kes on uurinud mitteformaa-
Iset teenetemajandust Noukogude Venemaal, on blat’i (tutvuse) fenomeni juures
rohutanud retsiprooksusprintsiibi olulisust (Ledeneva 1998: 142-143). Pererahva ja
puhkajate suhete kestmise seisukohalt oli tahtis, et mdlemad pooled oleksid rahul.
Samas ei tasu iile tdhtsustada nende suhete instrumentaalset aspekti. Teeneid ei
osutatud mitte ainult selleks, et midagi vastu saada, vaid ka soovist hdid tuttavaid
aidata.

Aja jooksul 66bimiskohtade hinnad tousid, kuid piisiklientide puhul oli raske
hinda tosta. Paar intervjueeritut raikis, et puhkajatest said nii head tuttavad, et neilt
raha enam ei voetudki. (Int 18) Moned majutajad on teadlikult valtinud liiga lahe-
daseks saamist, et sissetulekut mitte kaotada. Nii mainis Eevi: Me ei tahtnud nii viga
isiklikuks minna, sest meid ikkagi huvitas see, et me raha saame. (Int 6) Kreeka Skyrose
saare turismimajandust uurinud Cornélia Zarkia on kirjeldanud, kuidas seal ei ol-
nud turismi algfaasis raha kiisimine korteri ja kostituse eest sugugi loomulik. Al-
les aja jooksul asendus traditsiooniline kiilalislahkus raha eest pakutava teenusega
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ning kiilalistest said kliendid (Zarkia 1996: 163-165). Parnus vois taheldada vastu-
pidist tendentsi, kus voorastest said pigem kiilalised.

Kuid voimalikku kaotust sissetulekutes kompenseeris muu. Maimu raakis: Kas
see sissetulek oligi enam see esimene, juba oli see tutvus ja see suhe, see oli juba rohkem.
Toesti sissetulek oli viike, nii nidrune. Hea, et selle koristamise, oma kitsamale tombamise
eest sai midagi, aga see enam ei olnud see. Mina tunnetasin viimasel ajal kiill nitviisi. Tiitsa
hea oli teda oodata nonda, tiitsa hea, et ta tuli. (Int 14)

Kontaktid ja konfliktid

Kuigi ajutiselt véljaiiiiritaval pinnal pidi eeskirjade kohaselt valitsema véorastemaja
kord, oli kodumajutus midagi muud kui voorastemaja. Monel pool lubati puhkajatel
elada peaaegu nagu omas kodus, teisal oli nende kasutuses tuba veekeetmisvoima-
lusega. Samas oli head puhkajad need, kes oskasid ka pererahvaga arvestada, kes
olid arusaajad ja tombusid tagasi, kui arvasid, et neid ei olnud vaja. (Int 40) Eha kurtis:
Lopuks tiititasid nad mind dra ka, olid viga jutukad. Ma oleksin tahtnud, et nad oleksid
olnud rohkem omaette. Nad oleksid voinud olla seal toas, aga nad tulid sinna meie ellu,
pugesid nagu viga sisse. Noored [teine suvitajatepaar] meeldisid mulle selle pérast palju
rohkem. (Int 8) Selline vois olla puhkajate arusaam viisakusest ja seltskondlikkusest,
mida eestlane pealetiikkivuseks pidas. Seevastu hommikuses vahetuses to0l kai-
nud Vaiki kirjeldas, kuidas puhkajad kandsid hoolt, et tema koju tulekul seal tdielik
vaikus valitseks. Kui iihes kohas elas korraga rohkem puhkajaid, siis oli oluline, et
nad ka omavahel kokku sobiksid. See rddkis iihest ringkonnast tulevate puhkajate
kasuks. Niisugust asjagi juhtus, kui niiiid iihed olid juudid ja teised olid venelased, siis nad
omavahel kiisid ringiga méoda, nentis Helene Papli tanavalt. (Int 5)

Olulise marksonana kdis majutajate intervjuudest ldbi usaldus, arvatavasti oli
see oluline ka puhkajatele, vaevalt neilegi meeldis, kui pidevalt nende jarele luu-
rati. Aususe ja usalduse kiisimused aktualiseeris eriti iileminekuaja ebaturvaline
ohustik. Eevi rohutas, et ndukogude ajal ei pidanud asju suvitajate eest 4ra panema,
midagi ei puututud. Vaat niisugune oli tookord elu. Ma ei tea, praegusel ajal ma kiill ei
julgeks votta. Aga vene ajal, kui juba keegi tuttav teadis, et see on niisugune perekond sealt
Moskvast voi Leningradist ... (Int 6)

Vast koige keerulisem oli koogi jagamine, eriti siis, kui oli rohkem puhkajaid.
Pererahvas puhkajatele siitia ei teinud, kuigi juhtus, et vahel pakuti vastastikku
toitu.” Tavaliselt valmistasid puhkajad kodus hommiku- ja Shtueine, kuid Idunat
soid véljas. Samas ei olnud puhkajate seas vahe ka neid, kes tervislikel voi muu-
del pohjustel jargisid vaga kindlat meniiiid ja soovisid koik s6dgikorrad ise val-
mistada. Pealegi langes suvitushooaja sisse hoidiste tegemise aeg, kusjuures paljud
puhkajadki olevat armastanud siit talveks seeni ja marju varuda. Uksinda elavaid
héiris see vahem, kuid pereinimesi v0is tosiselt segama hakata, kui puhkajad liiga
aktiivselt koogis toimetasid. Naiteks proua Helve iitles, et leppis kohe puhkajate-
ga kokku, et nad teevad ainult hommiku- ja Shtus6ogi, et vahem segaks. Kui nad
sellega nous olid, siis nad said seal puhata. (Int 15) Rita jutustas: Nad said ilusasti

[21] Erandlikult on puhkajatele s60gi tegemist kirjeldanud Helene. (Int 5)
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omavahel toime, kui vilja arvata, et Leningradi ja Moskva puhkajad ei klappinud omavahel
kokku kuidagiviisi. [---] Ukskord kaks vanemat mammit koogis meil liksid kokku, peaaequ
et kittpidi. Ja siis Leningradi naine iitleb Moskva naisele, et: ,Nu sto eta Maskva, balSaja
russkaja derevnja!” Ma métlesin, no kuidas ta niiviisi iitleb, pealinnas elab inimene! Aga
iildiselt nad said hakkama omavahel, leppisid kokku, et mina teen siis, nii et ei olnud prob-
leeme sellega. (Int 31)

Eduka koos elamise aluseks oli teatud reeglite jargimine. Naiteks voidi kokku
leppida, kas tohib kiilalisi kutsuda, kas ja millal kooki kasutatakse. Kuid oma osa
etendasid ka vaikimisi eeldatud kditumisnormid. Arusaamatuste voi ebaklapi pu-
hul piiiidis pererahvas otsest konflikti véltida. Suvitajate valjatdstmist mainis vaid
iiks intervjueeritu, kes jalgupidi véljakadigu poti peal kainud {iiirilise pikema jututa
dra ajas ja edaspidi koigile 60majalistele selgitas, kuidas tema pool véljakdiku kasu-
tada tuleb. (Int 7) Pigem keelduti puhkajatele, kelle kditumine ei meeldinud, jarg-
misel aastal korterit {ilirimast. Seejuures ei toodud vélja tegelikku pohjust, tavaliselt
Oeldi, et ruumid on juba kinni.

Millest puhkajatega probleeme tekkis? Naiteks vois pohjuseks olla vesi, mida va-
nades majades ei voolanud piiramatult nagu kdigi mugavustega korterites. Maimu
kirjeldas lahkheli kahe leningradlannaga: Nemad olid sellised, kes harjunud veega, mis
tuleb loputult. Mina seletan neile dra. Nemad, kaks vana naist, pesevad loputult sormi. (Int
14) Pererahvas ei saanud aru, kuidas suvitajad ei moista vee saastliku kasutamise
vajadust, nood omakorda arvasid, et pererahvas ajab nendega kiusu. Perenaist vis
héirida, kui puhkajad jalandudega tubades trambivad, pahameele osaks vis saada
puhkajate komme aknad nii parani hoida, et kardinad dues lehvivad, voi margi asju
aknakremooni kiilge riputada. (Int 9) Suuremaid ebameeldivusi mainiti viaga harva,
rohkem viidati ebamaaraselt teiste majutajate vaidetavatele probleemidele. Mulle ei
juhtunud, aga monedel olid viga kapriissed ja igasugu pahandusi juhtus, aga ikka votsid
selle lisasissetuleku pirast, jutustas Aino. (Int 13)

Samas ideoloogilisi vastuolusid puhkajatega mainiti intervjuudes vaid erand-
likult. Vaiki rdadkis, kuidas ta oma suvitajaga, kes tema sonul oli maru kommunist,
vaidles: Oih, meil oli pahandust siin palju, me liksime vahest nii tiilli. Ma ei osanud ju
hiisti vene keelt, aga vihemalt kord nidalas me nagistasime, vanaproua tuli vahele, et lihete
kisitsi kokku. (Int 30). Kuid tiitipilisem oli olukord, kus ei laskutud vaidlustesse, sest
paljusid asju ei olnudki nendele voimalik selgeks teha. (Int 31)

Suvitajate majutamisel puututi kokku erinevate rahvuste ja kultuuridega. See
andis voimaluse ka oma kultuuri teise pilguga vaadata. Kultuurierinevused voi-
sid ilmneda juba esimesel kokkupuutel. Naiteks Selma raakis, kuidas Armeeniast
tulnud puhkajad ei suutnud aktsepteerida, et just perenaine nendega majutustingi-
mused kokku lepib ja soovisid tingimata peremehega suhelda. Viga paljud interv-
jueeritud kirjeldasid puhkajate soomistavasid ja vordlesid neid eestlaste omadega.
Mitmed markisid, et puhkajad podrasid soomisele vaga suurt tahelepanu, nagu meil
ei pandaks tavaliselt, ning toitusid tervislikult. Eestlastel on ju kombeks olnud toidu
arvelt sddsta (Piiri 2006: 51). Silma torkas mitte ainult iildteada tee joomise harju-
mus, vaid ka puhkajate komme erinevalt eestlastest ohtralt salateid tarvitada ja iild-
se mitmekesiselt toituda. MOnikord Opetati tiksteisele ka erinevate toitude tegemist.
Nemad [grusiinid] andsid ikka tiieliku kooli, kuidas liha kiipsetada. Mees teeb siiamaani
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koige parema Sasloki koikidest teistest, sest toesti on pikaajaline kogemus ja viga hea Opeta-
mine kiilge hakanud. (Int 31) Parnakatel oli voimalik uhkustada oma piimatoodetega,
mida puhkajad vaga korgelt hindasid, vahel iitlesid kohalikud naljaga pooleks, et
eelkdige nende péarast nad Parnus suvitasidki.

Paljudel majutajatel kujunes oma (stereotiiiipne) arvamus eri paikadest périt ini-
mestest ja erinevatest rahvustest, nende kditumisest ja vaartushinnangutest. Nende
kirjeldustest kumasid 1abi ka oma ideaalid, naiteks perevaartused ja polvkondade-
vahelised tugevad sidemed ning hariduse vaartustamine, mida rohutati juutide pu-
hul. Naiteks Asta jutustas: Panin tihele ja monikord métlesin, meie lapsed panid muudkui
plirradi-plirradi ratastega edasi-tagasi, juudi laps kiiis vanaema kiiekorval, tal oli male kiies
v0i kas tal oli inglise keele Opik voi midagi. Nad olid alati teatud mdiral tegevuses, neid ikka
opetati, hoiti puhkuse aeg ikka nagu kasulikus joones. Meil peaasi, et vabadus oli. (Int 19)
Jutustaja nagu ka paljude teiste eestlaste arusaama kohaselt andis puhkusele dige
vadartuse alles selle {ihildamine kasutoovaga. Aino raakis: Teisest rahvusest, ma ei iitle
ainult venelased, mul oli palju ka teistest rahvustest, olid palju siidamlikumad kui eestla-
sed. Eesti rahvas on kiilm rahvas. Aga venelane on viga siidamlik rahvas. Ta annab oma
hingelt koik dra. (Int 13) Tdhelepanuvaarselt mainiti mitmeski intervjuus, et mujalt
tulnud puhkajaid (juute) eelistati eestlastele. (Int 6) Naiteks juba mainitud Skyrose
saarel peeti mandri-kreeklasi paremateks klientideks kui valismaalasi (Zarkia 1996:
165-166).

Parnu noukogudeaegsed suvekiilalised

Parnu pakkus teistsugust puhkust kui Musta mere ddrsed kuurordid. Korvetava
péaikese janunejad eelistasid Sotsit voi Jaltat. Kaugemalt tombas Parnusse neid, kes
hindasid mdddukat merelist kliimat, kvaliteetset toitu, head teenindust ja rahulikku
olemist. Toendiks suhteliselt kvaliteetsele teenindusele oli asjaolu, et 1964. aastal
vdlja kuulutatud tileliidulisel sotsialistlikul voistlusel puhkajate ja ravialuste ees-
kujulikuks teenindamiseks pélvis ainsa kaubandusorganisatsioonina Noukogude
Liidus tunnustuse Parnu Kaubandusvalitsus (Kask 2009: 92). Paikesepaistelistel
péevadel oli Parnugi plaaz paikesekummardajaid tédis, kuid siiski ei olnud siin nii
massiliselt nooremat meelelahutust otsivat rahvast. Parnus oli palju perega puhka-
ma tulnud inimesi, rohkesti vanavanemaid lastelastega ja iildse vanemat rahvast,
kellele paistis siinne kliima sobivat. Palju sarnast publikut oli ka Haapsalus ning
sisemaises Elvas.

Noukogude ajal kinnistus Eestile, Latile ja Leedule nimetus Noukogude Laas.
Jelena Zubkova margib, et rannapuhkust Riias (ehk tdpsemalt Jurmalas) vorreldi
valisreisiga (Zubkova 2009: 7-8). Sama kehtis ka Parnu kohta, ent Parnu tildine at-
mosfadr ja suvitajaskonna koosseis erinesid naabruses asuvast Jurmalast. Siin ei
olnud hiiglaslikke puhkekodusid. Parnus oli vihem sanatooriume ja need olid ka
vdiksemad, vorreldes Lati ja Leedu populaarsete kuurortide Jurmala v6i Druskinin-
kaiga (Henningsen 1994: 218). Parnu séilitas suhteliselt hubase kuurortlinna milj66
ka noukogude vdoimu tingimustes. Kuigi parnakatele vois tunduda, et suvine koor-
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Foto 4. 1960. aastateks oli Parnust kujunenud Uleliiduliselt hasti tuntud kuurort. Puhkajad Ran-
nahoone esisel peesitamas.

Foto Viktor Salmre. ERM Fk 2644:5307

mus on Péarnule liiga suur, oli Parnus puhkajaid kohalikega vorreldes vahem kui
eelmainitud kohtades.

Kuna Parnus armastasid suve veeta silmapaistvad kultuuritegelased nagu Da-
vid Oistrahh ja David Samoilov, omandas linn Peterburi ja Moskva intellektuaalsel
maastikul ,,loomingulise” koha maine. See tombas siia kindlailmelist publikut. Par-
nu oli vaga populaarne Moskva ja Leningradi loomingulise intelligentsi hulgas — siin
kohtas heliloojaid, muusikud, kirjanikke. Parnusse soitis puhkama palju korgkooli-
de dppejoude ja uurimisinstituutide t0dtajaid, arste, insenere ja dpetajaid. See kajas-
tus selgelt intervjuudes, kus parnakad korduvalt rShutasid, millised intelligentsed ja
haritud inimesed siin peatusid. Kdrgeltharitud ja eesti kultuuri austavad puhkajad
tostsid ka majutajate enesehinnangut. Mul ei ole iihtegi lihttoolist siin olnud, ikka on
viga korgeltharitud inimesed olnud. Nad on minuga rahul olnud, radkis Maie. (Int 32)

Puhkajate kohalolu rikastas Parnu linna kultuurielu. Siin korraldati klassikalise
muusika kontserte, millel esinesid ka linnas puhkavad kuulsused. Uhe moskvalase
jutu jargi kuulis ta Parnus soliste, kelle kontserdile Moskvas ta isegi ei oleks unista-
nud pddseda (ERM KV 980: 111-112). Intervjuudest nahtub, et majutajad voisid ko-
geda rikastavat ohkkonda ka kodus. Teie ei kujuta ette noor inimene, kui intelligentsed
nad olid, jutustas Eevi. Kui vorrelda, millised on praegu soomlased ja millised olid juudid
tol ajal, siis on see nagu 06 ja piev. Nendega oli viga tore suhelda. Me elasime, neli ini-
mest peres, dmm ainult ootas seda aega, et nad tuleksid. [Miks?] Lihtsalt suhtlemise pirast.
Nad olid viga intelligentsed — ega see poobel ei tulnud, ja viga meeldivad inimesed. (Int 6)
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Loomulikult oli ka teistsuguseid puhkajaid, kuid suvitusmaastikul domineerisid ja
majutajatele s66bisid mallu esmajoones need.

Kodudes peatuvaid suvitajaid, grupituriste ja sanatooriumikiilastajaid kujuta-
takse intervjuudes erinevalt. Siia organiseeritud turismireisile tulnud inimeste pa-
ritolugeograafia oli laiem ning nende sotsiaalne koosseis teistsugune kui suvita-
jatel. Nende seas oli palju rohkem maakohtadest inimesi kui siia oma kéel tulnud
puhkajate seas, seevastu perekonniti tulijaid ja paris vanu inimesi oli vahem. Kui
puhkajate puhul réégiti poodide kiilastamisest ja asjade ostmisest tisna neutraalselt
kui puhkusega kaasnevast tegevusest, siis turistide puhul esitati ostusoovi halvus-
tavalt lausa siiasdidu pdhjusena. Ostukirg torkas kohalikele silma ka sanatooriu-
mide ravialuste juures. Marta jutustas: Sanatooriumipuhkajad olid jille need, kes kiisid
riideid ostmas kogu aeg. Nemad tulid Venemaalt igalt poolt, nimekiri kaasas. , Kas teil on?
Jarsku leti all ikka on?” Moskva ja Leningrad olid varustatud, aga nemad tulid igalt poolt,
polnud kultuuri niinudki. Said tuusiku vabalt, Isamaasoja invaliidid ja siis nemad siin
kosusid ja ostsid kokku. Seal ei olnud neil neid riideid. (Int 19) Leelo kirjeldas, kuidas
kirumees miitis hommikuti sanatooriumi ,,Soprus” ees pappkaste, kuhu sanatooriu-
mikiilastajad saaksid hangitud kraami pakkida. Sanatooriumitubades olnud lausa
kastide virnad, mis ootasid teele saatmist. (Int 27) Igast maakolkast ja urkast tuusiku-
ga sanatooriumisse sditnud eristusid ka riietuselt suvitajatest, kelle puhul margi-
takse pigem head riietumisstiili. (Int 40) Viimaste puhul rohutati korduvalt, et nad
ei joonud, kuid grupituristide puhul oli olukord teistsugune.

Niiiid on soomlased meil, no on vaks vahet

Seoses Eesti taasiseseisvumise ja iihiskonnas aset leidnud protsessidega, toimus
1990. aastate algul suur murrang ka Parnu suvituselus, mis kajastub varvikalt in-
tervjuudes. Kirjeldatakse, kuidas moned puhkajad parast putsi 1991. aastal siit kii-
res korras lahkusid. (Int 14) Kuigi tasapisi hakkas Parnusse taas tulema puhkajaid
ka Venemaalt, siis Noukogude Liidust parit ravialuste ja puhkajate asemele astusid
jargnevatel aastatel valdavalt soomlased.” Parnakate juures kodudes peatusid nad
vihe, eelistades pansionaate voi hoopis suvekorterite ostmist, mida sageli kaasmaa-
lastele edasi iiiiriti. Esmajoones said neist aga Parnu sanatooriumide uued ja pohi-
lised kliendid. Piret nentis: Nad saavad vabalt sisse meie endistesse raviasutustesse ja
see neid viga rahuldab, et nad saavad siin ravi ja pealekauba koik odavalt turult kaasa osta
riideid. Ja nemad ei piirgi praegu iildse korteritesse tulema. (Int 9)

Linna uued suvekiilalised palvisid intervjuudes ohtralt kriitikat. Vorreldes neid
endiste puhkajatega, méarkis Eevi: Need, kes noukogude ajal siia tulid, ei olnud mingisu-
gune proletariaat, vaid nad olid koik viga haritud ja intelligentsed inimesed. Aga soomlas-
tega on vastupidi, siia tuleb podbel. Siin on viga odav elu. (Int 6) Sarnaselt nentis Rita, et
niitid tuleb Parnusse mitte intelligents, vaid alla keskmise kiht, kes tahab odavalt muidu
saada, tuleb siia, 106b rinna ette — tema on suur ja vigev kapitalist ikkagi, meie pole mitte
[22] 1990. aastate 16pul kiilastas Parnut aastas hinnanguliselt 90 tuhat vélisturisti, neist um-
bes 50 tuhat olid soomlased, 7200 rootslased, 4500 venelased ja 2700 ameeriklased (Worthing-
ton 2003: 382).
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midagi. Ja saavad siin lollusi teha ja odavalt dra laristada. (Int 41) Virve vaitis, et inimesi
hdirib soomlaste selline bravuurne kiitumine, nentides, et sai neid venelasi kirutud, aga
nad olid ikka viga viisakad ja austasid meie kultuuri. (Int 18) Maie seletas: Vene suvitaja
ei olnud nii noudlik, kui on praegu soomlane. Soomlane tuleb ... ma ei voi ridkidagi, tuleb
pasandab koik tiis ja nouab, et sa kiiiiriksid ja hariksid teda, ja ta ei austa iildse sind. Aga
venelane, ta ei tulnud kunagi kingaga tuppa, koik kingad olid meil ilusti koridoris. Vihemalt
minu suvitajad olid kiill koik viga puhtad ja viisakad inimesed. Ei olnud kunagi purjus
nad, mifte kunagi. Erinevalt ndukogudeaegsetest puhkajatest oli Parnut kiilastavatel
soomlastel ainult iiks dringitamine ja joomine. (Int 32) Mitu intervjueeritut nentis, et
Leningradi voi Moskva inimesi votaksid nad edaspidigi, aga soomlasi mitte.

Intervjueeritud parnakate jutust kumas labi kahjutunne, et Pairnu on moneti eks-
klusiivsest puhkusekohast langenud odava turismisihtkoha rolli. Sellele lisandus
teatav kadedus, et sanatooriumiravi on enamikule eestlastest raskemini kattesaa-
dav kui soomlastele.

Radkides noukogudeaegsetest suvitajatest, rohutati, et nad kaisid siin puhka-
mas ja oskasid seda teha. (Int 6) Mida ei radgitud uute suvekiilaliste kohta. Nii tajus
Malle: niiiid tulevad need inimesed, kes tahavad rookida, 1ohkuda, maratseda. Nii et hoo-
pis-hoopis teisel eesmiirgil tullakse. Niiiid ei tulda iildse puhkama, niiiid ei tulda nautima
kultuuri voi loodushdili voi randa. Tullakse lihtsalt ennast vilja elama siin, kus ta on véoras
ja kus kontrolli peal ei ole. See ei ole hukkamdist, vaid see on lihtsalt konstateering. (Int 34)
Kuigi Malle kedagi hukka ei moistnud, eristas neid uusi turiste, kelle hulka kuulus
ka palju eestlasi, endistest siiski tunnustatud puhkuse-eesmérgi puudumine.

Usna {ildiselt nenditi, et néukogude ajal olid inimesed elamispinna suhtes va-
hem noudlikud kui praegu (Int 24). 1990. aastate algul oli Eestis puhkenud koduku-
jundusbuum, mille iiheks eesmargiks oli piilid jouda igas mottes Euroopa tasemele
(Kannike 2002: 15). Mitmetest intervjuudest ilmneb tunnetus, et oma tingimusi ei
peeta uute turistide majutamiseks piisavalt heaks. Piret raakis: Meie vanad paneel-
majad on niiiidseks vananenud. Kui ta nieb meie koledaid trepikodasid, ta ei tahagi iildse
nendest sisse astuda. See on kohe kindel. Ennem kui meil muutub, kui meil liine korteri-
ithistud tekivad ja me piiiiame. Vene inimesel oli see tihtis, et tuba oleks mugav. Temal ei ole
oma elamise juures ka see tihtis, mis on viljapool ust. Aga tuba on tal piinlikult korras. Aga
soomlane, kui ta tuleb majja sisse, tema tahaks, et oleks kohe ilus. Peaks muutuma midagi
nendes majades. Me peame palju muutma nendes majades. Siin ilmneb teatud paradoks,
ithelt poolt ei hinnata uusi suvitajaid inimestena nii korgelt kui ndukogudeaegseid
puhkajaid, samas tunnistatakse, et sellised tingimused nagu varem olid, ei ole nen-
de jaoks piisavalt head.”

Lopetuseks

Suvitajate majutamine oli ndukogude ajal paljudele parnakatele oluline sissetule-
kuallikas. Osadele oli see hidaparase toimetuleku kiisimus, teised kompisid stistee-
mi poolt lubatu piire ja tegid sellest endale méarkimisvaarse tuluallika. Olukorras,

[23] Siia voib tuua vordluse Sigrid Rausingu uurimusest 1990. aastate esimese poole Noa-
rootsist, kus ilmneb eestlaste sarnane kahetine suhtumine rootslastesse (Rausing 2004).
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kus riiklik sektor ei suutnud massiturismi tingimustes suureneva puhkajate hulga
majutamisega toime tulla, leppisid voimud eraviisilise tegevusega selles vallas ja
16id majutusturu kontrollimiseks ja reguleerimiseks korteribiiroo. Paraku jai selle
tahtsus piiratuks, kuna vaga suurt osa etendasid sotsiaalsed vorgustikud.

Hooajalise majutuse pakkumine oli osa ndukogudeaegsetest toimetulekustra-
teegiatest. Vaikust ja rahu ning privaatsust peetakse eestlaste seas vaga olulisteks
vadrtusteks. Ei saa 0elda, et majutajad ei hoolinud privaatsusest, kuna lasid v66-
rad oma koju, kuid lisasissetuleku nimel v&idi ennast ajutiselt piirata. Meelepara-
se kodu nimel mindi kompromissile avaliku ruumiga, samas piiiiti teatud reeglite
kehtestamisega siiski tagada pere privaatsus. Suvitajate ndol omandati ka uusi tut-
vusi, mis aitasid defitsiidimajanduse tingimustes toime tulla.

Intervjuudest tousis esile vastastikuse tasakaalu printsiip kultuuridevahelises
kommunikatsioonis. Majutusteenuse pakkumine kaugemalt tulnud inimestele avas
voimaluse ka oma rahvust ja kultuuri korvalt vaadata ning vorrelda. Kokkupuude
erinevate inimeste ja kultuuridega rikastas linna ja avardas linlaste silmaringi. In-
telligentsed ja haritud ning kohalikku kultuuri austavad puhkajad tostsid ka neid
majutanud inimeste enesehinnangut. Vello arvas: Kogu Pirnu elanikkonna motlemine
oli tinu sellele muutunud, vorreldes teiste linnadega, kus ei ole nii palju ... See vastuvot-
likkus ja kontaktivalmidus voora rahva esindajatega, pisut ka drimehelikkus, et puhkajate
pealt saaks teenida. Tinu sellele suhtlemisvalmidus ja koik muu, mis sellega kaasnes. Uks
suhtlemisvalmiduse niitajatest on see, et oma majja votta vooraid inimesi. Jille eestlasele
mitteomane nihtus. Minu maja on minu kindlus! Viikelinnad olid ju koik sellised. Aga
Pirnu niiiid mitte. (Int 21)

1990. aastatel linna kiilastajaskond muutus. Kui ndukogudeaegseid suvitajaid
kirjeldati intervjuudes reeglina positiivses toonis, siis uute suvitajate suhtes oldi
kiillaltki kriitilised. Tunnetati kiill nende vajalikkust linna majandusliku arengu sei-
sukohalt, kuid tajuti, et Pirnu on endisest korgelt hinnatud puhkusekohast muutu-
nud odavaks turismisihtkohaks.
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Summary: Hosts and holidayers. Summer tourism in Soviet-era Parnu as
seen through the eyes of unofficial accommodation providers

Anu Jars

The article looks at daily life in the Estonian resort city of Parnu from the 1960s to
the 1980s from the perspective of people who provided lodging for people spend-
ing a holiday in Parnu. The primary source material for the work is 45 thematic
interviews conducted in the years 1997-1999 with Parnu inhabitants who provided
accommodations to holidayers during Soviet times.

Soviet-era Estonia summer holiday making is an area that has seen little rese-
arch. Above all, research has dealt with institutional development of resorts; unor-
ganized tourism has been relegated to the backdrop. The German historian Chris-
tian Noack has studied ,, wild” tourism at Russia’s Anapa resort on the Black Sea,
comparing the experience between organized and ,,unorganised” tourism. Instead
of tourists, I put local people in the focus. By viewing the operating principles of
Soviet-era homestays, I try to make better sense of daily life in a mature socialist
system, focusing on behaviour models in conditions of a deficit economy and shi-
ning light on hitherto unexplored aspects of the anthropology of tourism.

The infrastructure of Soviet tourism was very medicine-centred, stationary and
capital-intensive. After Estonia was annexed by the USSR (1940) work was mounted
to reshape the Parnu resort according to Soviet principles. The former Rannahotell
and pensions became accommodation units of sanatoria and the buildings were
adapted for year-round use. But in parallel to its year-round health resort, Parnu
also became a popular summer holiday location. Over time the number of rooms in
Parnu’s accommodations establishments increased, but not by much. A large part of
the people who came to Parnu on holiday as independent travellers stayed in local
homes.

Parnu drew people who appreciated the temperate maritime climate, good food,
good service and a peaceful environment. Parnu preserved a relatively cosy resort
town ambience even under Soviet rule — no gigantic holiday homes were built, even
the sanatoria were not that large. As such cultural figures as David Oistrakh and
David Samoilov liked to spend their summers in Parnu, the town became very po-
pular among the Moscow and St Petersburg creative intelligentsia. Many teachers
and scholars from colleges and universities, doctors, engineers and schoolteachers
travelled to Parnu on holiday. This was reflected in the interviews, where the sub-
jects repeatedly stressed how intelligent and educated were the people who stayed
here. Naturally there were many different kinds of vacationers, but these were the
ones who were dominant and became most indelible in the memories of the accom-
modations providers. The holiday makers, group tourists and sanatorium patients
were portrayed differently in the interviews.

Providing accommodations to holiday makers was an important source of in-
come for many Parnu residents in the Soviet era. For some of them, it was a matter
of subsistence, others tested the boundaries of the system and turned it into a note-
worthy source of income for themselves. By renting out a triple room, one could earn
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the equivalent of a second monthly wage; by renting multiple rooms, even more. In
a situation where the state sector was not able to cope with the increasing number
of tourists as mass tourism emerged, the authorities came to accept private activity
in this sector and established an apartment office for inspecting and regulating the
accommodations market (1964). But its importance remained limited as social net-
working played a very large role in finding tourists and accommodations.

Offering seasonal accommodations was one part of the coping strategies emp-
loyed during the Soviet era. Peace and quiet and privacy are considered very impor-
tant values for Estonians. It cannot be said that the accommodations providers did
not care about their own privacy, but in the name of an additional income source,
they made some compromises in this regard. The money they earned was added
to the general household budget. Acquaintances were also struck up with the tou-
rists, which helped families cope in the deficit economy conditions, as with better
connections to Moscow and Leningrad, needed things could be ordered. Sometimes
lodgers became such good friends that they were no longer charged for their stay.

Offering accommodations service to people from more distant places offered
an opportunity to see their own identity and culture from a different angle and in
comparison to that of other cultures. Contacts between different people and cultu-
res enriched the city and broadened the horizons of the Parnu inhabitants. Educa-
ted vacationers with an appreciation for the local culture increased the self-esteem
of the people who provided them with lodging. It is noteworthy that a number of
interviewees mentioned that vacationers from different locations abroad were pre-
ferred to Estonians.

In connection with Estonia regaining independence, the early 1990s saw major
changes in connection with summer tourism in Parnu. The patients and vacatio-
ners from the Soviet Union were primarily supplanted by Finns in the years that
followed. They did not often stay in private homes, preferring to stay in boarding-
houses or to buy summer apartments. Primarily, though, they became the new and
main customer base for Parnu’s sanatoria. Whereas Soviet-era tourists were descri-
bed in predominantly positive tones in interviews, there was more criticism levelled
at new holidayers. In interviews, their necessity from the standpoint of the city’s
economic development was acknowledged but there was the realization that Parnu
has turned from a highly regarded holiday locale to a cheap tourist destination. The
new tourists were distinguished from the former ones by the lack of a recognized
purpose of their holiday. On one hand, the new vacationers were not as highly re-
garded as Soviet-era holidayers, yet it was acknowledged that the conditions such
as they used to exist were no longer good enough for the new crowd.
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Pestome: Bnagenbubl xkxunba n otabixaowme. JletTHMn orabix B MNAapHy
B COBETCKOEe BpeMA rnasamu BrnagenbLeB Xunba

AHy Apc

B crarbe onmceiBaioTcst 6yAHM SCTOHCKOTO IPUMOPCKOTO Kypoprta Ilapuy B 1960-
1980 1T., M ®TO paccMaTpuUBaeTCs C TOUKU 3peHUsI BAajeAblieB >K1Absi. OCHOBHBIM
UCTOUYHNKOM MHpOpManuy paboTel HOCAYXMUAM 45 TeMaTHdecKUX MHTEPBBIO,
nposeA€HHbIX B 1997-99 IT. ¢ msapHycIlaMy, KOTOpble B COBETCKME TOAbI CAaBaau
CBOE >KIABE OTABIXAIOIIVIM.

JKnsHb OTABIXAIONTNX C DCTOHUM B COBETCKMIA ITep1o4 Malo u3ydeHa. B nepsyio
ouepeab I1CCAeA0BaA0Ch Pa3BUTIIe OPTAaHM30BAaHHOTIO OTALIXa Ha KypPOPTe, OTABIX JKe
«AVIKapéM» 3aABMHYT COBCeM Ha 3aAHMI 1a1aH. Hemenkuii nccaeaosareas Kpucrssan
Hoax n3yyaa oTAbIX «aukapém» Ha 4epHOMOPCKOM nobepesxbe Poccun, B xypopre
AHaria, cpaBHMBas OITBIT OPTaHM30BAaHHOTO I «AMKOTO» TypuaMa. Sl >xe BMecTO
OTABIXAIOIIVX KOHIIEHTPUPYIO CBOE BHMMaHMe Ha BTOPOI CTOpOHE — Ha BAajeAbliax
>K1nabsl. PaccMaTpuBasi HPUMHIMIIBI OpraHM3allMyM AOMAIITHETo pasMellleHus B
COBETCKUII IIepuoJ, A CTapaioch Ay4Yllle IOHATh OYAHM Pa3BUTOIO COLMAAU3MA,
KOHIIEHTPUPYACh Ha y30pax IIOBEAEHMS B YCAOBMAX DKOHOMUYECKOTO AepUITuTa
U ocBelas OJHOBPeMEeHHO Jocele He MCCAeAOBaHHbIe acHeKThl aHTPOIIOAOIUM
TypusMma.

Vndpactpykrypa TypuaMa COBeTCKOIO Ilepuosa Oblaa 0O4eHb MeAMIIMHO-11eHT-
puUdHas, cTaljMOHapHas M KanmTadoéMkKas. llocae mpmcoeauHeHmss DCTOHUM K
Coserckomy Corozy (1940) mauaaocr mpeoOpasosanue Kypopta ILapry mo co-
BeTCKUM ITpeAcTaBaeHVsIM. ['ocTuaMIa « PaHHAOTEeAB» M TAHCHOHATHI ITPEBPATHUAVICh
B KOpIIyca pasMeIlleHMsI caHaTOpMeB, U 3J4aHuA ObLAM IlepeoOOpyAOBaHBI A
KPyTrA0TOAMYHOTO MCII0Ab30BaHMsA. OAHaKo, IapaadeabHO C KPYTAOTOAMYHBIM
caHaTOpHBIM KypopToM, ILs1pHy BHOBb Hauaa IIpeBpallaThCcs B IIONYASPHOE MeCTO
AeTHero oTapixa. Co BpeMeHeM K0An4ecTBO Koliko-MecT B IIspHy Bo3pocao, o4HaKo
He3HauMTeAbHO. boabllas yacTh IpuesXalolIMX Ha AeTHMUI oTAbix B ILapHY
OTABIXAIOMINX CHMMaA0 KOMHAThl y MECTHOTO HaceAeHMsI.

[LapHy mpeabIiaao TeX, KTO LIeHIA yMePeHHBI MOPCKOI KAMMaT, KayeCTBeHHOe
I1TaHNe, XOopolllee 00CAy>KMBaHIe I CTIOKOMHOe BpeMsIperposoxJenne. [Lapay
YAaBaAoCh COXPAHUTb AOBOABHO YIOTHYIO KypOPTHYIO aTMOC(epy I B COBETCKUX
YCAOBMSIX — 34€Ch He BO3BOAMAMCH I'MIAHTCKME AOMa OTAbIXa, a CaHaTOpuu He
0141 0co00 KpynHBIMU. Tak Kak B IIapHy A100MAM ITPOBOANUTD AETHUI OTABIX
M3BECTHBIEe JeATeAl KyAbTyphl, Takme Kak Jasug Oiictpax u Jasua Camoiia0s,
To ILs1pHYy mpeBpaTnAcs B O4eHb IOy AIPHOE MECTO OTABIXa B Cpeje MOCKOBCKOII
U TIeTepOypPICKON TBOpYeCKoi mHTeaaureHum. B IL1pHy cbhesxaamch oTABIXaTh
MHOT€e IIpelioaBaTeAy By30B, Hay4HbIe paOOTHMKMY, Bpadll, MH>KEHePEI M YIUTeAsl.
DTO 0Tpa>kaa0Ch B MHTEPBBIO, B KOTOPBIX MHOTOKPATHO ITOAYEPKIBaA0Ch, HACKOABKO
MHTEeAAUTEHTHbIe 1 OOpa3oBaHHbBIE AI0AU 34eCh OCTaHaBAMBAaAUCh. EcTecTBeHHO,
OBLAM 1 APYTHE OTABIXaIOIINE, OAHAKO AOMMHUPOBAAN M 3aIIOMMHAANCh BAajeAbllaM
JKIAbsA MMeHHO Iepsble. CHUMAIONIMe KIABE OTABIXaIO/e, TPYIIIOBbIe TYPUCTEI
U Jedaniyecs B caHaTOPUAX B MHTEPBBIO IIPeAcTaBAsIANCh II0-Pa3HOMY.
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PasmelrieHne OTABIXaIOMINX B COBETCKOE BpeMs AAs MHOIMX ILIPHYCIieB OBLAO
BaXHBIM MCTOYHMKOM J40X0J4a. /A5 HEKOTOPHIX BTO OBIAO BBIHY>KAEHHBIM A5
BBUKVIBAHIIS, APYTe >Ke IIPOITYIIbIBaAV TPaHUIIEI 403BOA€HHOIO I AeAaAV 13 DTOTO
3HaYMTEABHBIN MCTOYHMK cBOeTo AoxoJa. CaaBas KOMHATY Ha TPOMX, MOXKHO OBL10
3apaboTaTh MeCSYHYIO 3apIllaTy, IIpU HeCKOABKIX JKe KOMHaTaX Aa’ke HeCKO/AbKO
3apriaat. B ycaoBusx, Korga rocyAapcTBeHHBIN CeKTOp Obla He B COCTOSHUU
CIIpaBUTBCSI C pasMellleHneM TaKMUX MacC OTABIXalOIIMX, BAaCTM MUPUANUCH C
JaCcTHBIM MpeAlpUHMMAaTeAbCTBOM Ha 9TOM Hompuile U co3daau 01opo (1964)
AA5l KOHTPOAMPOBaHUS U peryApOBaHIsI YaCTHOTO PBIHKa XK1Aabs. K coxasenno,
MX 3HAYMMOCTh OBlaa OrpaHM4YeHa, TaK KaK O4eHb OOAbINasl 4acTh OTABIXAIOITUIX
HaXO04VAM CBOE JKIALE 1Hade, yepe3 colliialbHble CeTI.

CesoHHOe IIpeAOCTaBAeHIE KIUABS SIBASIAOCh OAHOM U3 CTpaTeTrnii BIKMBaHII
COBETCKOTO Iepmoga. TUINMHY, MOKOJM M HMPUBATHOCTh HCTOHIIBI IIEHAT OYeHb
BBICOKO. Heap3st ckaszaTp, 4TO caaBaBIme CBOE SKMABE OBIAM PaBHOAYIIHEI K
MIPUBATHOCTH, OAHAKO pajy AOIIOAHNTEABHOIO 40X0Aa MOYKHO OB1A0 M IIOCTYIIUTHCS
CBOIM ITOKOEM M B KaKOJI-TO CTeIIeHN OTpaHMYMTh ceOs HeEMHOTO. 3apaOoTaHHbIE
TaK/M 00pa3oM AEHBIN II1AM Ha IIOIT0AHeHMe OOIIero ceMeltHoro O1oaxera. Pasu
ceMb! U AOMa IIIAM Ha KOMIIPOMMCC, P DTOM CTapaAluch BCé XKe oDecr1euyuThb
ceMbe IIPMBATHOCTb. B AuIle OTABIXaIOIIVMX IpuoOpeTaAy 3HAKOMCTBa, KOTOPBIE
npu Ae(UIIUTHON DKOHOMMUKE IIOMOTaAM CIPaBASATHCA C IIpobaeMaMiy, TaK Kak
13 Mocksbl U /leHMHTpaja, UMeIOINX Aydlllee CHaO>KeHle, MOXKHO OBLAO YTO-TO
3aKasaTb. VIHOT4a OTABIXaIOIMe ITpeBpallallch B TaKUX APY3eli, YTO C HUX YKe U
AeHeT He Opaanm.

IIpesocTaBaeHne ycayT IO pa3MeIlleHMIO AIOASIM, IpUe3KalolnM M3AaleKa,
OTKpPBIBAA0 BO3MOXKHOCTb B3TASHYTh Ha ceOs U CBOIO KyABTYpPY CO CTOPOHBI 1
cpaBHnTh. CONPMKOCHOBEHMe C pa3HBIMU AIOABMM M KyABTypaMu oOOOTaImialo
TOpo4, 1 pacImpsA0 Kpyro3op ropoxkad. O6pasoBaHHbIE I YBa>KalOIyie MECTHYIO
KyZABTYPY OTABIXaIOIIVe IOAHMMAAU M CaMOOLIEeHKY IPMHIUMAIOIINX UX A104ei. Bo
MHOTMX MHTEPBBIO ITI0AYEPKMBAAOCD, UTO MPHUe3KalomUX U3jaleka OTABIXafoIIX
IpeANOYUTaAN DCTOHIAM.

B cBsA3M ¢ BOccTaHOB/AEHMEM He3aBMCUMOCTYM ODCTOHUU UM B CBSA3U C IIPOUC-
XOAsAIIMMM B OOIecTse IpoleccaMy, B Hadade 1990-x B mpoBedeHMM A€THETO
oTabixa B ILIpHY mpomsoIan cyljecTBeHHble IepeMeHBl. BMecTo oTapIxaromimx
B roccekTope 1 «Aukapém» us Coserckoro Coioza cTaau MpuObIBaTh B OCHOBHOM
¢uuHBL. B g0Max MsApHyCIIeB OHM OCTaHABAMBAAVICH PeJKO, IpeAIloumTasl MaH-
CHOHATBl M Ja’ke IIOKYIIKY KBapTUpP AAsd A€THEIO OTAbIXa. B mepsyio ouepesb
OHM CTaA¥M HOBBIMM ¥ OCHOBHBIMM KAMEHTaMM IIAPHYCKNMX caHaTopues. Ecam
OTABIXAIOIINMX COBETCKOIO IIeproja WHTEepPBbIOMpPYyeMBble OINCBIBAA B OC-
HOBHOM B ITOAOXKUTEABHBIX TOHAX, TO II0 OTHOIIEHMIO K HOBBIM OTABIXAIOIIVIM
MHTEpBBIOVpYyeMEbIe OBLAM A0BOABHO KpMUTHUYHBL Olymazack HEOOXOAUMOCTh B
HUX C TOYKM 3peHNs pasBUTHSI DKOHOMUKU IOpPoJa, OAHAKO KOHCTaTHMPOBaAOCh,
gyTo ITApHY 13 paHee BHICOKO 1I€HMMOTO IIPeBPaTUAOCh B AeIlI€BOe MeCTO OTAbIXa.
HoBpIX OTABIXAIOIMMX XapaKTepu3yeT M OTCYTCTBME IIPU3HAHHON 11eAM Ipuesa —
otabrxa. C 04HOI CTOPOHBI, HOBBIX OTABIXAIOIIMX He OLIeHMBAAM CTOAb BBICOKO, KaK
OTABIXAIOIINX COBETCKOTO IIeproAa, IpU STOM MpU3HaBaAM, UTO A1 HUX OTABIX B
TaKIX YCAOBUX KaK paHbIIle ceifdac He Obl1 OBl 40CTaTOYHO XOPOIINM.
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